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The word mn means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1Isaiah 2:2 m» o7 naplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bign:n
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The word mn means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 mnn o nyav nvaa natplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bign:n
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The word m»n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 2990 7y 80> A3 Y0 921 AN

ESV “When a woman has a discharge, and the discharge in her body is blood, she shall be in her menstrual impurity for seven days, and whoever touches her shall be unclean until the evening.
NIV “'When a woman has her regular flow of blood, the impurity of her monthly period will last seven days, and anyone who touches her will be unclean till evening.
NLT “Whenever a woman has her menstrual period, she will be ceremonially unclean for seven days. Anyone who touches her during that time will be unclean until evening.
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” yovrj §tig £av fplugi totooltip__default plugi totooltip_bigeipi

greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ipf is the word for am and fiv is the word for was, e.g. p¢ovoa afpatt Zotatplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiu
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €luf is the word for am and fiv is the word for was, e.g. fiplugi ip__default plugi ip_bigo, 1, té

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 | Té Genitive Tod Tfi¢ Tod Dative T@ Tfj p0oLg adTgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself ¥ Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugi totooltip__default plugi totooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, 6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 | Té Genitive Tod Tfi¢ Tod Dative T¢ Tfj owpatt adTfgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
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Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself ¥ Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) énta nuépag éotaiplugin-autotooltip_default plugi totooltip_bigeipl

greek
LXX
il is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).
It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €lu( is the word for am and fjv is the word for was, e.g. évplugin: ip__default plugi ip_bigév
greek

Preposition meaning “in". Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, fj, 6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f té Genitive tod Tfi¢ Tod Dative T¢ Tfj ap£dpw avThicplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself ¥ Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) négplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignég

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f}, Té
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i Té Genitive tod Tfi¢ ToD Dative T@ Tfj antépevog adTAgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) akd8aptog £€otatplugir ip__default plugi ip_bigeipl
greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €iu( is the word for am and v is the word for was, e.g. £wg éomépag
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\KJV \And if a woman have an issue, and her issue in her flesh be blood, she shall be put apart seven days: and whosoever toucheth her shall be unclean until the even. \
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